| needed to think. | really needed to think.
| needed to think very seriously...

| was DESPERATE. My investigation was going
all wrong. The only solution was to go
to the crime scene to look for clues.

So Peanut and | rushed to the museum.

25

J’avais besoin de réfléchir. J’avais vraiment besoin de réfléchir.

J'étais désespéré. Mon enquéte allait
J’avais besoin de réfléchir trés sérieusement.

mal. La seule solution était d’aller
sur la scéne de crime pour rechercher des indices.
Alors Cacahuéte et moi nous sommes précipités au musée,

We hurried back to 22IA Baker Street.

Peanut had found something!
All of a sudden, the door opened. It was Lisa!

Don't forget ) / Don‘tworry,
| to buy some green and I will b_uy
\_  white paint, dear! your paint!

- It's a cat’s hair... very interesting...
Let me think.

27

Cacahuete avait trouvé quelque chose.
-C’est un poil de chat...tres intéressant...

Laisse-moi réfléchir.

Nous nous sommes p
To oup, la porte
N’oublie pas
d’acheter de la peinture
verte et blanche chérie.

récipités jusqu’au n°221A de la rue Baker.
‘est ouverte. C’était Lisa !

Ne t'inquiéte pas.

Je vais acheter

ta peinture !




Tu vas relever (en anglais !) :

P°24 : 3 MOTS TraNSPArENTS & oveeii ettt es eerteseesteseesestbeses e stesse aeseesaeesteneeeseesbenaenntee sreeaes
Je me rappelle : les mots transparents sont des mots qui s’écrivent de la méme fagon ou presque en

anglais et en francais et qui ont le Méme .....cccoeeveeeccevveciccceeee,

P°25 1 3 a0VEIDES : oo creeriiits e e stesreenraes aeeestesssesteeteeteserensaeraenaeaaees
Je me rappelle que les adverbes sont des MOtS ......ccoceeeeceeceeereevececceese e, qui servent a donner des

PréciSions SUM UN .....ccceeervecreeeereecreereenee.

P°26 : un nom complété par un cCOMpPlEMENT AU NOM & ..ooviiieiieiieiercreeee e et ereereserees e

Je me rappelle qu’il y a différentes facons de compléter un nom par un autre nom.

Par exemple, on peut écrire ’complément ‘s |nom complété‘

P°27 : 2 adjectifs qUAlIfICAtiTs ..o ccreciiis ettt et et e eaeae
Je me rappelle qu’en anglais, les adjectifs qualificatifs sont toujours placés .........ccccoevrvvveevennns le nom

et quils Ne S e, pas avec le nom qu’ils completent.



